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REPUBLICA de PANAMA 
A % TIMBRE NACIONAL + 

2010.00 
05 01 15 PB. 1091 

   

Yo, JORGE E. GANTES Ss, Notario Público Quinta dal 

Civeulto de Punamá, con ¿cédula de Identidad 

Parsanal Nó, 8-509-985 

e 2, CCERTIFICO: 
o 107: 

Que — RAULZÚÑIGA BRIV—. 

quienfes) conozto ha(n) firmado, este documento en mi presencia 

enla da los festigos que suscriben, y por ON Dn qn 

e o Pangmá, - A AAA 

A          

APOSTILLt 

comiéfttun qe ta haye du 5 de octovrs 199) 

1 País PANAMÁ. 

El presente documento páblico 

2 ha sido firmado por. - 

3.quienyactua en calida 

4 y esta revestido del selto/timbie de 

bo CERTIFICADO 0.3 EE 

5 EN Panáiná ————5 4 —_— 
7 por DIRECCION ADMINIS Tia tivA Esta Autorización no 

naimplicq responsabilidad 

8 Bajo el agmero—LEL_____—_—— encuanto ale temid- * 

9 Settoftimbro, 40 Tip 7 Adi Be Ja 
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REF: SENOICCA INDUSTRIAL, CO. LIMITED 
Ref: Certificate of Good Standing 

APOSTILLE 

(Convention.-de La Haye du 5 Octobre 1961) 

L Country: British Virgin Islands 

This public document 

2, has been signed by: Myrna P. Herbert 

acting in the capacity of: Registrar of Corporate Affairs 3, 

4, bears the seal/stamp of: Registrar of Corporate Affairs 

CERTIFIED 

5. at: Road Town, Tortola, British Virgin Islands 

6. the:  4thdayof December, 2014. 

Deputy Governor 7. by: 

8. No A AIN 

9. Seal/Stamp.       
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CERTIFICACION 

La suscrita, IVETTE CHIN DE VELÁSQUEZ, Traductora Pública Autorizada, certifica que 

el documento adjunto es fiel traducción del documento en inglés que me ha sido presentado 

del Certificado de Vigencia de la sociedad SENOICCA INDUSTRIAL, CO. LIMITED 

Panamá, 30 de diciembre de 2014. 

      
  

—WETIE CHIN DEVELÁSQUEZ) 
Traductora Pública Autorizad! 

IVETTE CHIN DE VELASQUEZ 
Traductora Pública Autorizada 
Español-Ingles y viceversa 
Res. 535 de 3 de junio de 2005 

APOSTÍLLE 

Gonvention as ¡a haye du 5 de OCluutw (ve: A Ln. 

1 País PANAMÁ. ¿8 
El presente documento p) Ab 2 och e dect 

2 ha sido. firmado por. 

3 quien actua an cañon Jete LAOS. FAA 

4 y esta revestido dels setofimbro dE. 

CERTIFICADO 95 ENE 2015 Nas 
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TRADUCCION 

REF: SENOICCA INDUSTRIAL, CO. LIMITED 
Certificado de Vigencia 

APOSTILLA 

(Convención de la Haya del 5 de octubre de 1961) 

l, País: Islas Vírgenes Británicas 

Este Documento Público 

2. ha sido firmado por: Myrna P. Herbért 

3, actuando en calidad de: Registrador de Asuntos Corporativos 

4, lleva el sello de: Registrador de Asuntos Corporativos 

CERTIFICADO 

S. en: Road Town, Tortola, Islas Vírgenes Británicas 

6. el: 4 de diciembre de 2014 

7. por: Gobernador Suplente 

8. No, G 352123 

9. Sello/Timbres 

(REVENUE STAMP) 10. Firma 

(Firmado) legible 
Gobernador Suplente 

(Sello. del Departamento de Audito de las Islas Vírgenes Británicas) 
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TERRITORIO DE LAS ISLAS VIRGENES BRITANICAS 
ESTATUTO DE COMPAÑIAS DE NEGOCIOS DE BVI, 2004 

CERTIFICADO DE VIGENCIA 
(Sección 235) 

El Registrador de Asuntos Corporativos de las Islas Vírgenes Británicas POR ESTE MEDIO 

CERTÍFICA, de acuerdo con el Estatuto de Compañías de Negocios de BVI, 2004 que: 

SENOICCA INDUSTRIAL, CO. LIMITED 

NÚMERO DE COMPAÑÍA DE BVI: 401605 

1, Se encuentra en el Registro de Compañías; 

2. Ha pagado todas sus tasas, cargos por licencia y recargos que son adeudados y pagaderos; 

3. No ha presentado artículos de fisión o consolidación que no hayan sido efectivos; 

4. No ha presentado artículos de refusión que no hayan sido efectivos; 

5. No está en proceso de liquidación; 

6. No está en proceso de liquidación de acuerdo a la Ley de Insolvencia, 2003; 

7, No está en proceso judicial de acuerdo a la Ley de Insolverncia, 2003; 

8. No está en proceso judicial administrativo; y 

9, Nose hainstituído ningún procedimiento para.sacar el nombre de la Compañía del Registro 
de Compañías. 

(SELLO) (Firmado) (Negible) 

DOY KE. Que la presente Registrador de Asuntos Corporativos 
Jos + fojas útiles 2 de diciembre de 2014 

original        


